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بسم الله الرحمن الرحیم ٠‏ 

٠‏ الحمد لله الذي خلق الإنسان, وعلمه البيان» والصلاة والسلام 
على رسوله الذي آرشده إلى كنوز ! لعلم والعرفان» وعلى آله 
وصحبه أجمعين ! 

وبعد: فهذا جزء أو ل من " القراء ة الواضحة“ التي تتم سلسلتهات.. 
إن شناء الله- في أربعة أجزاء متتابعة. آعددته علی منهج pom‏ 
لتعلیم اللغلة العربية» مراعیا نفسية طلاب الهند وبینتهم المدرسية 
الدينية» وتعمیم فائدته على السواء لکل راغب في تعلم اللغة العربیةء 
دون أن یشکو صعوبتها ووعورة طریقها. وحاولت ما امكنني أن 
أجعل هذا الجزء وكذا الأجزاء التالية سلما يترقى به الطالب في اللغة 

۱ العربية بغيرتعب أو ملل» لذا تجنبت في هذا الجزء التصريح 
بالقواعد النحوية التي بنیت علیها الدروس سیرا مع الترتيب الطبعي 
الاحتياجي لا القواعدي» فبان ذلك ليس مقصودا بالذات وانما 
الغرض الاصیل هو تمرين الطالب على التعبيرات العربية حسب 
القواعبد المرعية في الدروس بازشاد المعلم. فیحدث في الناشئی 
ذق صحیح للخة العربية ودربة عملية في Ael ll‏ ويستغني عن 
الكتب الابتدائية بالاردية والفارسيةء وإنما یدرس النحو والصرف 
كموضوع مستقل باللغة العربية حون یتمکن من فهم عبار اتها و ادراك 
معانيهاء فان ذلك أسهل عليه ضبطا ورعیا. والله أسأل التوفیق 
ژالسداو. ‏ 200 المو لف 
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ملاحظات للمعلمین 

۱-روعیت القواعد النحوية والصرفية في الدروس كما یظهر منها و کما 
يضح من فهرس الدروس في آخر هذا الجزء» فيتبغي للمعلم أن 
یراعیها في التدریس والتمرین» ولکن الغرض إنما هو تعوید التلمیذ 
من أول يوم النطق والكتابة بالعربية الصحيحة, لا تعلیم القواعد. 

۲- ]13 کان التلمیذ صغيرا غير فاضح العقل فيكتفي المعلم بتمرینه 
على الدروس بغیر تصریح بالقاعدة, وأما 131 كان ذا فهم 
واستعداد فلا باس بأن يشرح القاعدة المرعية في الدرس شرحا 
ملائما له الا أن أكبر اهتمامه يجب أن یکون بالتمرین على 
الدرس حتی تنشأ في التلميذ ملكة النطق العربي الصحیح 
و الانشاء و القو اعد معا. 

Y‏ — أحسن طریق لتدریس هذا الکتاب هو أن يكلف المعلم التلمیذ أو 
تلامیذ الصف بقراءة درس معينء ویعود هم النطق الصحیحء 
ویصحح أخطا ء هم الاعرابية واللفظية» ثم يبين لهم معنی واحدا 
تطبیقیا للكلمة ویضم الكلمة إلى الأخرىء فیطالب التلمیذ بان 
يعرجم الم رکب إلى الأردية ثم ينطق المعلم بمثل ذلك الم رکب 
بالأردية ویطالبه بالترجمة إلى العربية. وفي الیوم التالي بسترجع 
الدرس من التلمیذء وینبهه على خطنه الماضي أوالجديد» ثم يسأله 
عن معنی الکلمات بالأردية وبالعكسء فاذا تأكد من فهم التلميذ 
وحفظه للمعنی یبدا في التمرینات التي تأتي عقب کل درس 
كنموذج ومغال» وينبغي أن بختبر التلميذ کل آسبوع ويأمره بكتابة 
الدروس على الکراسة لیتمرن على الخط العربي» كما يجب أن 
يملي عليه قطعة من هذا الکتاب أو مثله ویصحح اخطاء ه الإملائية. 
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الدرس الاول 


۰ لے کی $e‏ پک 
هذه كراسة — دواة — منضده 
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.3 
الدرس الثاني 


M oM » تا ء الت » لمي » ولد‎ 
MES (x jube xf x2 
je ولد‎ di 
oo انت‎ HAE 


ker‏ انت مَسْروْرٌ 


^ سا 


e 


هل انت Ul : yia‏ تلمذ 


هل أن صغير؟ 
هل آنت طويل؟ 
من مسرور؟ 
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الدرس التالت 


پور مع لعا ومووويويوووو 
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e es‏ 
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تلا 1۰ 
| مہ 
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كاب لكات Ja.‏ 


التلميذٌ wr‏ 
المدرّس جَالس 
لا: التلمیذً i S‏ 


من واقف؟ 
من جالس؟ 
. هل التلميد جَالِسٌ؟ 
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d الكرسي‎ 


es‏ القلم؟ 
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السد رس السرايح 


انت © هو € هی > CL‏ € 3 اب < 
vj ^ o?‏ یہ 1 7 ffÓ ۳7 4o‏ 7 0 
اخت € 9 c6‏ € صعیف »> سمين € هزيلة c‏ - 
of o of‏ 1 ىه ٠‏ 22 ' سے 
CO Cl‏ انت صغيرة » هذه ام > هي کبيرة 


الت uA‏ هو diet‏ الخخرة ور هي bet‏ 
MET‏ ذاهبٌ» الا ذَاهِبَة £y‏ نائم Er:‏ ۳۹ 
AUi‏ حاضن ہیمست البنث خاضرة 


558586596868819 ٹئ س۷٘ئں  وام وی ہو رک رد یں‎ + ++ 1+1٦ 


من tu‏ الاخ نائم ۱ الم ات صغیر 
م هله 


من AUó LA kai‏ کف | حجرة؟ الحجرة صغيرة 


mE ۳۳۹ لا‎ ۰. ESSEN 

es JU ee E E 2 هل الہ‎ 

+430 9 انت‎ 1 C ET 
2.2.99, ١ 0+۶ 


۱۳ 
الدرس الخا مس 

we). ex ig qud 
على الكزسي كى الافدة  على لمحتب‎ 
اة ساره‎ lef d e - يا‎ 
Bauh علی‎ di candi الود على‎ Ludi اميد في‎ 
للْمَسْجِدٍ باب‎ - qq - کناب‎ duds 
لِلْمَسْجَدٍ‎ odi - uox الم‎ - ang الكتَابُ‎ 

محادنة 
il‏ التلمی؟ التلميدٌ في المَصْلٍ 
ن‌في الفصل؟ في الفصل يلمي 
ماذا علّى النافذة ؟ على النافذة ستارة 
ین الستارة؟ eiu‏ النافذة 
ماذا على المَکتب؟ على المکتب كتابٌ وقلم 8$ 
هل gl‏ كراسة؟ نعم: للولّدكرّاسة 
هل الکرّاسة للْولد؟ ‏ نعم: الكرَاسَّة للوَلَدِ 


١ 


qa‏ حلا مفتو خ - جید - جميلة - واقف - نائمة 
صغيرة - صغير - کبیر - كبيرة - طویل - فصيرة 
٠‏ تصربين- S1) ١‏ الفراغ) 


7 على الثافذة....... للمدرس...... علی‎ « "m 
الرجل- الکتاب - المرسام — القلم - الكراسة — التلميذ‎ 
- اخت - منضدة - ستارة - قلم - كرسي - فصل‎ 
تصرین ۳.(اقراً وترجم إلى الأردية)‎ | 
هلذ هالحجرة, في هذه الحجرة, تلك النافذة» على تلك النافذة‎ 
هذا الفصل» > في هذاالفصل» ذلك البيتُء » في ذلك الیے‎ 
هذا التلميذٌ » لهذا التلميذ ء > ذلك المدرّس » لذلك المدرّس‎ 
> - os n 
ہیں وو من في الفصل؟‎ 


۱ 6 


الدرس السادس 


ازع مر هن o4‏ 


مسرور 


^ نه از 432 
AM E.‏ 
مهم 

es هي‎ 


هوجوغان» تعبان 


* و نا 
هي تعبانةء جوعانة 


مر سے الو 


هُوَطَاهِرٌصَالِحٌ 


لو جَالِسٌ عَلَى X‏ 


- حَاضِرَةٌ في الفضضل‎ Bs 
3 DUM الاب وَاقِفْ‎ 
3 لام رقف في الب‎ 
-  شازفلا‎ ii الأَحْتُ‎ 
5 c it da 


البنث دَاهِبَة ای caedi‏ 
الرّحْل ذَاهِبٌ إلى الْمَسْجِدِ - 


***968000606€62024€ 
ادا دو ارت‎ QUIA RU eV ۶7 


يلك رة“ - يلك السَّبُوْرَةٌ - تلك الب سودء 
“تلك ستارة - تلك اليِتَارَةً - jb‏ 
هدّا LS‏ في هلا ابت eas‏ وحمّام 
ذلك فض في ذلك القضل در ی 

iig :‏ مضه وزيي 
تلك حُجْرَةء لتك الحُجْرَة باب ونَافِدَةٌ وفتحة 
كَيْفَ هذه الفاكهة ؟ هذه الفا کهة ناضجة 

كيف تلك الستارة ؟ تلك الستارة £855 

ما في هذه الحجرة ؟ في هذه الحجرة سرير 
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هنذا ابن ماجد هذه بت ماجد 
هذا "mu‏ هذه امك 


ما دینك؟ -ديني الإسلام 
من انت؟ -انا مُسْلِمَة 
J‏ » 


ما "E - las‏ الاسلام 
هل اسمك سعاد؟ 

نعم اسمي سعاد 

هل انت سعاد ؟- نعم Ul‏ شعاد 


اسْم الْوَالِدِ مَاجد 
اسم Mu i‏ 


5" - اناتلمیذ 
ما اشمك ؟ - اسمي ساجد 
من هد ۲۱ — هلا اخي 

ما اسمه؟ - اسمه راشد 


— هذه اخ تيی 


مُا اسمها؟ — اسمها سعاد 


من هذه؟ 


ان 335 - والدي في السوق 


«A E‏ امي في البيتٍ 
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۱۸ 


تصريين - ١‏ (على الضمیر المجرور) 
انا الث انب هو هي 
۱ 5 ك ۵ ها 
اسمبي اسمبك اسمپك اسمبه اسمپها 
كتابي کتابك کاب کناب كتابها 
امسر این - ۲(اعادة المبتد ء ات) 
الفصل - المنضدة- الباب - النافذة - السبورة - التلمیذ 
المدرس- الکتاب - القلم - المدرس - الورق -الکراسة 
cu‏ - الحجرة - السریر- المکب - الكرسي - الفراش 
المطبخ - الحمام - الستارة - الشجر - الغصن - الفاکهة 
الاب - الام - الاخ - الاخت - الابن - الولد - c3‏ 
oui od‏ -۳ (عادة الأخبار) 
صفیر - صغبرة - کبیر كبيرة - طویل - طويلة - gà‏ 
فصیرة -جدید - جديدة - قدیم - قديمة - جید جيدة 
ردي SEPT‏ - مسرور - مسرورة -نشیط - نشيطة - قوي 
XP‏ - ضعيف- ضعيفة - سمين - سمينة - هزیل - هزيلة 
مسلم - مسلمة - حاضر - حاطرة -غالب - غائبة - واقفٰ 


- 


واقفة - غاضب ‏ - غاضبة 


سس سس 


ملحو ظذ: يفرأ التلميد کلمات التمرینین(۲ )و(۳) بالإعراب الذى حفظه ٹم 
دخون جملة من المبتدأ والخبربالمطابقة بينهما فی التذكير والتأنيث 
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AT (ka 5 xo و یس‎ 5 ME a ut 
ششکة سور - مرتفع‎ e رهر‎ - 9 


و 
Ne 8 7. 7 ۱‏ 4 8 س 
هډه شجرة ورد - تلك شجرة تفاح - هذه زَهرة تفہ 


ولد البستاني صغیر - سور الجنينة مُرْتَفِع - شجرة الْوَرْدِ صغ 


تسج جيل - نف لفل هي - i‏ 


اين شجرة الورد؟ شجرة الورد في جنينة 


ipte mE‏ : کا کو ات وا سر 
: حنینة من ! في جنينة حامد (ثي جنینتی) 


- 


8 و , 
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7 
السدرس الستسانسر 
UN‏ خالد؟ e eut i‏ 
ين انب یا سُعَاد؟ نا 155 السِتَارَةٍ 
icai EST‏ لف الْبَيْتِ 
ين مَكْتَبُ ماجد؟ ‏ مكب ماجد بجوّار السَّريْرٍ 
ین tege‏ ۱ سل لمات تخت المَكَب 
oi ۱‏ فاص لم الرّصَاص فوّق المَكتب 
ن ted eli‏ لم احبر VS B‏ 
ان NE‏ الرصاص؟ ei‏ الرصاص في جیب حامد 
انا ue » xal‏ خالد ء هذه E‏ 
كراسي جمیلة - ورق الکراسة Xx‏ 
هذاكتابي - كتابي جُمیل - كتابي id‏ 
;5 الکتاب ad‏ - غلاف الکتاب a‏ 
مسا ده 
ما هذه؟ p‏ هذه Lal S.‏ حامد 
این al S‏ خامد؟ - کراسة حامد فوق المکتب 
كيف غلاف الكتاب؟ — غلاق الکتاب أصفر -- 


۲۱ 
الد رس الحادی عشر 


یه 


EIL MEN 
عندك لبن کییز‎ Jb عندي عصیر‎ 
Sube عَنده اي ار‎ 
pu الصغير ال‎ ated 

الشاي الحَارُ المَاء $i‏ 
وھا نة 

أين الفنجان الصغیر ؟ الفنجان الصغير عندي (حامد) 

أين العصير القلیل ؟ العصیر القلیل عندي (سلمی) 
أين اللبن SJ‏ ؟ اللبن الكثير عندك (حامد) 

أين الشاي الحار e‏ الشاي الحار عندك رسلمی) 
| أين الماء البارد ٤۲‏ الماء البارد عنده (خالدم 
أين الكوب الکبیر ؟ الككوب الكبير عندها رزینب) 
ماذا عندك يا حامد ‏ ؟ ماذا في الفنجان الصغير؟ 
ماذا عندك يا سلميی ؟ ماذافي الكوب الكبير؟ 


Y Y 


الدرس التاسي عشر 


س ف ما اسك ج -- اسشمي We‏ 

ای تفه -c‏ بيت امام المسجد 
س - كيف بَيتك؟ ج - بَيتِي جَمِیْل - نی 
س - إلى il‏ داهب آنت؟ as i - c‏ إلى lad‏ 
س - ان مَدْرَسَتَك؟9 ˆ ج - مَدْرَستِي بجوّار doi‏ 
س = کف مَلرَمعك؟ ‏ ج - هرسي کیرقسمشهزرا 


س T‏ استاذك؟ ج - استاذيٰ فش 


س -ماذافي المخفظة؟ ‏ ج - في المخفطة. براي" - ia‏ 
۳ ق Rin‏ اب وج - - نعم في Mira!‏ كان Gad‏ 
س - مَاذَا على الکتاب؟ چ على الكتاب غلافٌ 


ی خلاق الکناب p‏ سوا الکتاب موی 


«v 
الد “اث ےھ‎ 
رس السالث عشر‎ 
المسجد‎ 
? ۵ق وس‎ + ila QUÉ + مسجل‎ 

و (np‏ تناوه واسع ۰ — مرتقفغ : 
ت اه جميلة» في المسجد خوض. ) في الحورض 
سمك ء لونه اخمر و ر اضفر و أزرق. 
في الفناءِ شَجَرَة وزد وَعَمُوْدُ كهرباء ‏ بجوار الشَّجَرَة خر 
cà và‏ الخجرة الصّغِيْرَةلْمُوْذّنَء بجوار AR OUI‏ کی 
تلك الْحَجْرَةٌ الكبيرة Ji d a eu‏ $ الصغيرة 
عند o3 I‏ » ومفتاح الْحْجْرَةٍ الْكبيْرَة عند آلامام 
لحجرة الامام باب وَنَافِذَة. لاب مقفل وَالنافة مفتوخة. على 
لافذة ستارة جَمِيْلَه 
في امد ساعة دقاف > وَسجََادَةٌ فاخرّة ء وَمِصْبَاحُ کهرباء. 
ومنبر متین» وَمِرْوَحَةَ سَقفِ۔ امام المسجد خديقة ء لها بستاني 
dL‏ 
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EET 
تصريين- ١(اكتب الجواب بالعربیة)‎ 


باب اي شیء CES tide‏ هذّا الْمَسْجِدُ؟ E‏ هلذا المشجد خَوّضٌ؟ 
مَاذا فى tyi‏ مَالَوْنُ السَّمَكِ؟ ین السك ET‏ 
لِمَنْ هذه الجر 8 الحجرة S‏ لمن؟ الْحَجْرَةٌ الصَغيرَة لمن؟ 
هل الحجرة الكبيرَة لِلْمُوَذْن؟ هل الحَجْرَة الصّغيْرَة teu‏ 
مفتاح هذه الحجرة e Br E‏ النافذ «a‏ 
كَيْفَ المنذ نة كيف القبّة؟ كيف الفناء؟ 
مادا امام المسجد؟ امام YER S‏ امام المَسْحِدٍ حَدِيقَة 
مت چیہ لا شوق خلت لتنج 
تصرنین-۲راملا الفراغ بوضع موصوف) 
à‏ 007 شم رال Ti NN‏ 


Uu ہیر‎ ۶/7 MN 9 D 
راملا الفرا غ برضع صفة)‎ Y - Qul an 
p ۱ NINE CIMA الھک موا‎ NS الفناء‎ 


بجوار الشجرة............بجوار الحوض..........بجوّار ال جا ا 
اروا ہت ی ال NNI‏ ااه سس 


6 ۲ 
الدرس الرابج عشر 
هذا بيت وابع VERTI‏ 
ذلك Xia Ld deo Lá‏ 
اس e»‏ باب x$‏ | لباب الكبيرٌ اسان e»‏ 
cda je gu ee‏ مَحْمُوْد 
gel‏ لصَالج QULA oro‏ 
ea ula‏ مَحْبْوْتَ ‏ اميد المُهمِلُ مَذْمُوْم 
EO‏ رجل ریخ m‏ الکنلان زجل حَاسِرٌ 
السّاعَةٌ الجَدِيْدَةٌ عالیة السّاعَةَ القديمَة رَخِيْصَة 
أسسلسة 
ci‏ واسع؟ اي‌تلمنذمختهد؟ ‏ أي سَعَدَغَاليَة؟ 


٤‏ ے و بر 
٣ے o‏ زین و. m Molo”‏ فی سے یں یں ا ا 
اي بيت نظیف؟ اي تلميذ محبوب؟ اي سَاعَة رَخيْصَة ؟ 


Scanned by CamScanner 


Y^ 


التمرين العام 


(أكمل الجمل بوضع الكلمة المناسبة) 


40 " 


هرمسرور وناجح 
هو محزون و خاسر 


(أ كمل الجمل بوضع كلمة مناسبة من الیسار) 


هذا cou‏ سعد (dem)‏ 
— 
عند التلميذ (Army eee‏ 
امام البّاب (ES s‏ 
اسم الرجل.... بدن كل 6 
O— Pw‏ هون 
فوق المسجد خالدٌ) 


الاب الکبیر سس ولب 
النافذة الصغيرة......(للتلميذ) 
المئذنة العالية......١لخالد)‏ 

القبة الجمیلة......رلی) 

الكتاب الجديد......(للمسجد) 
القلم القدیم ER‏ (للمسجد) 


99 
خالد ولد مجتهد ء هو محبوب عند الأستاذء 
ساجد ولد مهمل » هو مبغوض عند الأستاذِء 


YN 
الدرس الخامس عشر‎ 


لبنت 8S‏ ( إلى البَیّتِ) 


ule e LU‏ الفراش) 
Qd‏ فرح ربالزّْهْرَق 
ساجد c‏ رمن الفصل) 


01-7-٦0‏ َ وه 


aute‏ ذهب إلى امس 
هب حامد di‏ المَدْرَسَةٍ 
لبنت dé cde‏ الفراش 
انا de e‏ البسَاط 
uie LL VES‏ الفراش 
ex‏ : جَلسث عَلى الْكْرْسِي 
EXPO ۳‏ 
us‏ في الب 

26 هو جلس على PU‏ 
o 7‏ 

dl‏ البیتِ 

هي جَلْسَتْ في الحجرة 


3j‏ جَلس رعلی البِسَاطِ) 
a‏ نظر رالی الزْهْرَةَ) 
خامد coy‏ رمن الجنينة) 


إلى َيْنَ ذَهَبَ خامد ؟ 

مَنْ dé e‏ الفراش ؟ 
IY‏ 

هل - جلشت علی الفراش ؟ 
هل جلست على الکزسي ؟ 
2j‏ الک ؟ ۱ 


ل e‏ على با 


کر ۶و 
این امك ؟ 


Y^ 


' فلت‎ (Uh < ذقنت‎ qu, - فمبت‎ 05+6٦ 
dcl uei ر ات و‎ dE ر جلس ہہ‎ 
UNT 7 پر نظرت  ۶/ نظرت‎ VAT 7 نظر‎ ۸ 
Lj ۸۶ہ‎ ve ر فرح بر فرخث ب فرخت‎ 
LB 7 خرخت پر خرخت‎ 4 6E بر‎ C» ۸ 
فب هو رخ - نظر - جلس - فرح‎ ۱ 
"—— ۱ | (هي)‎ d ٿث‎ 
(eh cu o 

Jat — Ul) LAS à‏ وسعاد) 


(ضمیر الفاعل في آخر الفعل) 


تعصرنین-٣‏ راملا الفرا غ بالفعل المناسب) 
ا ا حامد إلى المسجد ... شعاد من الحجرة 
men‏ بب بالز هر ة ۱ سعاد. ... ...بالحديقة 
.........المدرس على الکرسي Ji uai‏ الکتانب 
نمرین- ٤‏ 


۲۹ 


الد رس الساد س عشر 
راشد يَذْهَبُ إلى الجنينة . BAUER‏ ویفرخ بها 
rA M aye‏ 
E‏ الى suat‏ ء تجلس في ظلّ الشجَرَة cod‏ 
انا یش على VONT dade‏ 
السُمَك يَسْبَخْ في الماء "2 سُعاد تنظر JUD‏ 
x de‏ مِن الت » rarus‏ في القصل» وینظر di‏ الکتاب 
سلمی تفر غ من ٠ PA‏ وتذهب إلى خحجرة النَوْم 
انت يا سعاد تَفْرَغِيْنَ من الْقراء ة ٠‏ وَتَذْهَبيْن إلى المَطبَخ 
d‏ انق تذكب یا حامد؟ انا اذهب إلى السوق 
هل تذهب الى الجنينة € 9 : انا لا اذهب هب الى الجنينة 
من يجلس تحت الشجرة؛ سعادتججلس تحت الشجرة 
مَنْ Lab‏ بالكرّة ؛ ساجد لب بالكرَة 
باق شی يلعب ساجد ؟ يلعب ساجد بالکرة 
ماذا یشبح في الماء؛ السمك يَسْبّح في الماء 
این يشبح ٢ eJ!‏ یشبح a JI‏ في الماء 


Y. 


تمرین (علی استعمال الصیغ فى الجمل الفعلیة) 
ره يَذْهَبُ رهي تهب رات تلعب (أنت) تَلْغبیْنَ رانا اب 
Ju 7‏ بر تنظ ر تنظر d Subs id‏ انظر 
wu‏ تجلس ہر تخل ۸ہ تجلیین ر اجلس 
. يَلَعَبُ رر تلعب بر تلعب 7 تلعَبيْنَ zs id‏ 


c 7 بر تَفرحینْ‎ tj 7 تفر‎ 7 cj 7 
dua " iem Pd و‎ cS 7 cp MiB ہر‎ 
2 ر تَفرغینْ ہ‎ 23 " FX 7 فرع‎ 7 
رر اضر‎ d pari " ^ asd 7 "t 7 ^ aod 7 


ہ (GU‏ تسبح / تسبح ر تسبحین M‏ اسبح 


sasa22s40942«45249429t029‏ و رر و و ور رر یں 


(e) تذهبين‎ (3) 


(١)‏ اذهب رانا —- حامد) 


(305 - Ul) اذهب‎ 


۳۱ 


الدرس السابح عشر 


PURI 

شرح ead‏ الَزس 

a ee‏ شرح لس 
TEE‏ 
' هي قَرَأْتِ الْحَدِيْتٌ الشریْت 
آنت قَرَأتِ c EL‏ 


Uus Ast 

کتب ولد درا 

Os رح نم‎ 
DIE 

فا تحت َفة اضر ة 
آنا قراك zd‏ 533 

E ES هُوقرا‎ 
SWAT انث قَرَأتِ‎ 


مَنْ قرا كتابًا؟ ماذا ed Jc‏ هَل قرأت القر آن؟ 
ماذا قرا التلمید؟ | ماذا شرح المعلّم؟' هل قر أت.الحدیث؟ 
هل قرا التلمیذ الكتابٌ ؟ من فت باب الجنینة؟ هل هي قرأت القصّة ؟ 
هل التلمیذ قرأ الکتاب؟ من سمع الصوت؟ ماذا فعل البستاني؟ 


اي تلمیذ قرا الكتاب ؟ ماذا سمعت سُعادذ؟ ماذا فعلت سعاد؟ 


YT 
(على إعراب المفعول)‎ ١- تمرين‎ 
co قرا ماجد كتابا‎ 
قراث ماجدة درسًا فارسیا‎ ۱ 
را مَجَلةَ انكليزيّة‎ & RSS مجله‎ 
فرات جريدة اه‎ E 


قع 2 ممندية رات ة قصۃ هنديّة 


الولّد 'الصغيرٌ قطع-الولدٌُ الصغيرٌ. pu‏ 
Y- Qul nd‏ (ترجم إلى الأردية) 
ERR‏ لد البستاني قطع غضن الشجر 
یو ویر کی UH‏ حامدِ سَمِعَتٌ قصَة القزآن 
ابلك سمغت خر الجريدة (THO RIO‏ 
أعصرابين - 6 | 


۳۳ 
الد رس السامن عشر 
حَامة يَذْهَبُ ای السّوْق صَبَاحَاء cios‏ الد کان» رَیْجلس 
فی ال کان ای a‏ وَيَرْجع إلى S edi‏ 
ix‏ يَذْهَبُ الى الْمَسْجِدِء "Dy aes‏ الیل 
Qu‏ 
آنا ارب الدَوَاجَة وَأَذْهَتُ الى ا dci‏ 3 
الدَّرَاجَةٌَ عند الشجَرَّة eal‏ فى $i‏ 35[ 
نت تخل لقصل ألآن» وَتفتحُ الکتاب. Gl;‏ لس 
نکن SUN‏ وَتَسْمَع کلام R2‏ 
سَلمی تذخل eaa‏ ء وتیل s yi‏ الطغام. 
Sul‏ تهب إلى wr y 2853 «cdi 25s‏ 
T7;‏ والحدیت CSS‏ الدَّرْسَ 
nai ۱‏ 
متی یذھبٔ حامد إلى السوق؟ من يذهب إلى السوق صباحا؟ 
ماذا يفعل حامد صَبّاحا؟ إلى أين يذهب حامد صبَاحا؟ 
متى یت (هو) الد کان؟ من fads‏ الد کان صبّاحاً؟ 
إلى متى يَجْلِسُ(هو) فى الد To‏ متى يَرْجع (هو) إلى البیت؟ _ 
هل تَسْمَعُ كلام المُعلّم؟ هل نب تسمَِينَ قصَة لقرآن؟ 


| اسه 

متى تر کب الدرّاجة ؟ اي شی تر کب اليك؟ هل أنت تركب الدراجة ؟ 
أين تترك الدرّاجة ؟ ماذاتترك عند الشجر؟ هل تترك الدراجة ؟ 
أهذه أختك € هل هي تطبخ الطعام ؟ ماذا تطبّخ هي في fecal!‏ 
متى يرجع التلميذٌ من المدرسة ؟ متى برجع حامد إلى ابیت 

۱ سی عب إلى الا ماذا تفعل في المسجد؟ هل تذ گر ال 


مَل D‏ من تذ کر انت 


انا az CS‏ صَبَاخًا 
هی تفتخ | لحجرة مَسَاء 


eáli A 7 SU متی عبد‎ 
نمریین-۲‎ 


آنت رَكبتٌ الدراجَة مساء 


آنت رَجَعْتٌ إلى البيتٍ نهارًا ان ترجعِیْنَ إلى yid eat‏ 
هي قَرَأْتْ الق آن بعد الفجر انت تقرئین ين القران بعد الظهر 
نا ت کت الکتاب في الحجرة انت تترك الكتابٌ في الفصل 


Y - Qul sni 


حامد يعبل سم ساخل يلكر eem‏ راشد يقرا Ct‏ 

حامد یدخل qussscce‏ تیال یفعح سس واشد يسمّع دول 

حامد PNE CSS‏ سل پر کب eee‏ راشد يترك سس 
ال f - Qui‏ 

انا ..الدراجة انت — Da‏ هو erm‏ الدر اجة 


2a — — 9 Etc 20-0 cJ تععامء‎ as هي‎ 


Yo 

الدرس التاسح عشر 000( 
نَا اجیس عَلَى الكزيي ‏ . وانت اجلس علی Md‏ 
سَلمیٰ تَجْلِسُ عَلی JE iu eoe; Aj‏ 
خامد يَذْهَبُ ال Ui‏ کان ۱ وانت cer‏ ای الْمَدْرَسَةِ 
أنا اف الْجَرِيْدَة ous uj ur‏ 
RE‏ البرك > هُر ST‏ 
أن يا air Le‏ إلى ici‏ وافطف الرَخرة 
070 : من و یں ای ۱ 
le et dA dose)‏ على v‏ 
dae eri‏ آاجلنت. dude‏ 
انظر t‏ السَّمَاءِء E jes‏ من د كاني 
اخلس عني» — UST MINI Adm)‏ 
ارکب Os gano asi‏ إِسْمَعْ خييتي 
افخ باب الفَضْلِ.  dipAMinisi‏ إسْبَحْ في بر که اجنين 
o‏ الْمَیْدان. iR‏ القت العبْ بكرة القدم 


۳۹ 
| الدرس الحشرون 
ا isl ae‏ الفضلء ولا Zo cox‏ قبل الدّْسِء ch‏ 
oes‏ وانظر 4 ول تنظر ی الخارج. 
فلز avs‏ وَلاَنَضْحَك ولا تلعب في الْفَصْلٍ» 


2 هو 7 ,77" 


اسکث aic aud‏ ترفع الصّوْت (aU‏ 
o di dios‏ واغبد ad‏ وَاَتَذ هب ان الی السؤق. 
ا Justa‏ نه قلف هذو 435 وَل تفطف lo‏ 33 
يا Su‏ أذخلي الْمَطبخ » وَاطْبَخيّ eui‏ 
يا فَاظِمَةٌ تَعَالي ء ce S‏ بجوار اناك 


لیب - cs‏ - اَِْبْ - QR - Cas - uii‏ 
e»‏ - یرفع - ارفع - ازفعي - لا ترفع - MT‏ 


YN 
| الدرس الواحد والعشرون‎ 

حَامِدٌ خر ج من لیب صَبَاحاً » وَوَصَلَ ای sui‏ في الْوْعَاد 
جع oi Jio‏ ظَهرًا وَوَقَفَ باب » هُوَ طرّق لباب 
S‏ سَمعث طرق البَاب ء رب سُعَاذ من الاب dare‏ 
Ji esee‏ الْحجرَةٍ ء وخ اللباس ۰ ولبس لاسا آخر 
a‏ علی مب » وَجَدَ عَلَيِْ رِسَالَةٌ > 255 
الرَسَالَة من الْقَرْيَةِ > iei‏ حَامِدٌ sis » Du db‏ 
er‏ في ev‏ 

حامد La‏ إلى المدرسَة في الهیعاد» هو يَقِفُ بالباب d hi s‏ البَابَ 
شعاد تَسْمّع UI d b‏ « هی تقرّبٌ من الباب « وتفتح الْبَابَ 
حامد یصل إلیٗ الحُجرَةٍ uda ٠‏ ء ویب ناسا آحَرَ 
نظر حامد بقع على الْمَكْتَبٍ ء هو یج JUS‏ الرَسَالة $ من الْقَريَة 
حامد Ty « JU ls AG‏ > وَيَضَعْهَا في الْجَیْبء 

اسئلےة 
من یصل إلى المدرسة في المیعاد ؟ من یطرق البَاب ؟ 
هَل Las‏ انت فی المیعاد ؟ ینوفع نظرحامه ؟ 


یو ef‏ ر , ۲ ۱ م 22 ےر ہے لی سے ام 
هل تقف انت بالباب ؟ من این وردت الرسالة؟ 


۳ T Ped fout J -. 
تقفین الف‎ 2 "rr 


7 ہے ET‏ اضع 


A م‎ 
Au 
- 

- 


۳۹ 

الدرس الثاني والعشرون 
Son Qd‏ له » 1 255 وَاحْفَظهُ ء ول تفر AA‏ 
ال اي ریم قلف EDO ETE‏ 
فلث لِخَادِمِي ۰ اکنس الْحَُجْرَة ء واغیسل الْمِبْصَّقَ. 
ادا فلت لِصَدِيْقِكَيَا حَامِدُ؟ مَاذَا قُلْتٍ "Asp Guy‏ 
ی خابند ۰ MAH‏ أُمْلارَسَهْلاً > تفضل‌خت. 
ibd‏ :رها قصلي هن 


Ji tu‏ يَاحَامِدُ؟ انا لا اقول لك شَيْنًا 
اذا قول وَلَدُ البستانی ؟ . ول البستاني لا يقول شین 
ماذا ول fei‏ 00 هي تقول لي قول 


55 


م مرا وا رم 


لفط - لفط کت يكبل - تسيل تیش لا تبي 


۶۰ 
الدرس الثالث والعشرون 


أنا أنَام على سريري » آنت تنام على سَرِيْرِگ » > ان تَنامِيْنَ على po‏ رك 
وم على Qni‏ هي تتام على فراها 

ام in‏ في Agi‏ ہی في GER‏ » نمت عَلَى الْمَقَعَدِ 
نِمْتِ عَلَى الْحَشِيَّة: نم عَلَى الْبِسَاط 
َي gis‏ خجرتي ..."لاتم بجوار الشجر 
اي یا اختي نا ai E‏ لا تنامي مُنَاك e‏ الْمَفْعَدِ 


أین تنام آنت؟ على أي شي els‏ انت ؟ هل انت تنام على السریر 
من ینام على سریرك؟ هل آنت تنام على سَريرك؟ هل تنام في الحجرة 
هل نت تنامِينَ ليلاً ؟ هل cul‏ تَنامِينَ نهارًا؟ هل cu‏ تَنامِينَ ظهرًا 
هل ينام حامد في الحجرة ؟ هل ينام حامد على الحَشِيّة ؟ هل ينام 
Ja M 0‏ تام ا ل هي تنام في الحَجْرَةٍ 
هل نام الطفل ؟ این نام هو ؟ هَل نامَث اختك € ين AU‏ هي ؟ 
ja‏ نِمْتَ هنا ؟ هل ced‏ هناك.؟ هل uj‏ على السّرير؟ 


(هو) قال (انت) قل (انت) لاتقل (ھو) نام انت (ah‏ لا تتم 
(مم) يقول «انت) قولي (أنتٍ) لا تفولي (2/) يسام ران) نامي «انت) لا تنابي 


'£ 
السذ رس السرايج والسشرون 
دَعَا الْبُسْتَانِي «eis‏ وال له ci) NTC‏ $ 
لد uec‏ رس ed à Ma; iios‏ الشَّجَرُ ونم 
وَعَلاَء بَعْدَ iia‏ طلع علی الشجر زمر جَمِيْلٌ صَغِيْرٌ 
قطف d Jt‏ الزّهْرَ وَفرح به تال الْوَالِكُ : هلا یرت 
ضع في الزَّهِرِيّة, وضع RE ASI‏ الطاولةِ. 


لع سر ے ہے 6 > mw‏ وھ اج سے 5 04-7 2 a^"‏ 
هو دعا ولڌه — دعث وَلنَھَا - انت دَعَوْتٌ ولد 


انب دعَزت Jj‏ نا دَعَوْتُ ds‏ 
, , 
ویو امه - هي‌تذض مها - انت تَدْعْوْصَرِيْقَك 
ان تَذعِیْنَ امك iso BLU‏ 
aliai‏ 

من تدعوأنت ؟ هل تَذْعُوْ أمَك؟ مَنْ يَدْعْوْ حَادِمَك؟ هل TE‏ 
من غَرَّسَ الشجرةّ؟ ‏ ماذا غرس ولد البستاني؟ ‏ متى CELA‏ 
أي شي toe riii fui‏ قَطَفَ الزهرٌ؟ ماذا قال الولد؟ 


3 
تصرین-ا 
(هو) غا (هي) ذعث (E)‏ دعوت (e‏ دَعَوْتٍ رآنام 36$( 
ہہ XM‏ ر quM 7 5.54 6X5‏ ہ Lis‏ 
ب Ww‏ س 4 ل نموت س نموت ل DUO‏ 
نمو ل تمو ,س تو / ge‏ 7 انمو 
سس علا س علث 2» علوت رس علوت س DU‏ 
x ۸‏ ہہ WS‏ مر تغل Q^‏ س الو 
D‏ ادي لقاع - لأقدن 
لم -أنبي - تنم - 9 تبي 
JH‏ - اغلي - لا تفل - تغل 
نك - Lx‏ - طلع - يَطلع - ETE‏ - وضع - يَضَعْ 
Y - Qui nl‏ 


.ا الشجر فى الحنينة n‏ .في الشجرة 

لك الیشتان.: ese‏ الهش و و 

3 بستاني nn‏ هر ............الزهر في 5 

Se uit ها ال قبل شهرٍ نما هذا‎ usa 

a 0 >ب-‎ 0 3 

غرس في الجنينة — ضع الزهر في —— 
snl‏ نین - Y‏ 

ماذا تغرس یا حامد؟ أنا اغرس شجرء الور 


, * ۹ 3 ا سے‎ ٢8۰ 
من قال لك: اغرس الشجرة؟ قال لي والدي: (غرس الشجرة‎ 


ا يبت هذا الشكرا ی هذا الشجر بعد شهر 
متی يمو هذا الشجرٌ ويعلو؟ هذا الشجر ينمو ويَعْلُو بعد مدّة 
من دعاك مُنا؟ 


دعاني هنا والدي 


ا 0d‏ 
هذا دكَانُ gr e ueri aridi‏ وذلك هک 
ied s dg y i Ji Ji‏ ذذ کانه صَبَاحًا وله 
Die ax‏ لت 
هذًا گان السَّمَكِء CIL‏ يَذْهَبُ إلى iis jh‏ 
السملت. وَيُبيْعُهُ في السْوّق. 
diis.‏ سید الْمَدَمۃ و يَحَضُر في الَفضْلِ في المیعاد. 
de CY |‏ 'وَلَاَيَمِيْل ای vul‏ 


مل cue adip‏ 
یا خامد. بع هذا السُمَك في uS rJ‏ 


َا سْعَاكُ > an‏ هَذَاالْبَيْضَ في cci‏ ولا dues‏ 


هو باع CASI‏ هي بَاعَتْ الدَّجَاجَة» انت بغت A‏ 
ان بت الْبَيْضَةَ  GLAS‏ 


ex of 
انت انا‎ 

۲ ° o 
3 E "^0 © - 
T و حئیر'‎ 
4 e. 2 
عبت عبت‎ 
30 1 ^0 d 

Pi 

Joc f ٥ 2‏ 
تصیدین اصید 
٥ 5 o‏ ۳ 
GS‏ ايل 
-غیبی- لا تغبٰ- لا تغيبي 


الصیاد تصيد ER‏ و یف ويبيع 
الصیّاد يَبيْعَ السمك في — 


لا : التلمید لا eee tg CX‏ 
لا: التلميد لا يميل الى — 


هو هی انت 
c£ gu‏ جفت 
2 م # 2 
يجي نہی کا 
غات ce‏ غبت 
o Jo‏ و $ 1 

٥ ^ 


ال قالت ملت 
جي - جبٔئي- لاتجی- لا تجی 


معی ed‏ البقال إلى د کانه؟ 
Aja‏ البقال عن الد کان؟ 
من a‏ السمك ویییع؟ 

أين بیع الصياد السمك ؟ 

هل X‏ التلميذ عن الدرس؟ 
هل elt Las‏ إلى اللعب؟ 


£o. 
السد رس السادس والعشرون‎ 
ro وَجَرئ وَرَاءَ هاء فاخذها‎ RM USE Au; 
طَوَى الْحَادِمُ بساط الحُجْرَةٍ طَرَتٍِ التَحادِمَة فراش حَامِدٍ‎ 
مِرْسَامَهَا‎ eo مِرْسَامَه رم‎ aen 
َرْبَ الطفلء وَسَقَط علی الأزض» وبك‎ 


GAS 20١ ES AL‏ انامه 
هي تَرْمِي الکرة یاباب 2 الكرَة تجُريإلي الاب 
آنت تجري وَرَاءَ السَّارِقِ 20 الْسَّارِقُ يَجْري إلى eu‏ 
أنتِ تَجْرِيْنَ 2155 لق ce pz A‏ أُمَامَكِ 
b di PURIS‏ عَلی ألازض 
هُوَ بری قَلَمَهُ ue 8 adu‏ قَلمَھا Scu‏ 
نت ریت كرك Wear uoi ayuu‏ 


Wu ۶‏ لا 07 o 7 23 s 22 o PES o‏ ۳ 
انا رمیت كرتي بالقدم رم الكرة بالید ولا ترم بالقدّم 


رت 


ریت 


"E 


ری 


"y 


m‏ -ابکیی-لا تبك لا تبکي pl‏ - ابری -لا تبر بر 
اطو -إطوي -لَا تطو -لا توي ار - ري لا تج رل تجري 


XR‏ -لا ترم- لا ترمي 


مسا د نس 


انا أرمي إلى الشجر كرة 


انا ارمي du‏ کرة ؟ 

نعم: ارمي الکرة ated plu‏ 
حامد یُرمي الكرة بالقدم 
انا اژمي الکرة إلى المیّدان 


ماذا رمي إلى الشجر؛ 
باي شي ترمي الكرةً ؟ 
pon‏ بالید ۲ ۱ 


هَل ترمي الکرة بالصّولجان؟ 


من رمي الکرة بالقدم ؟ 


إلى أين ترمي الکر و ان 


32 
الدرس السابع والعشرون | 

هذا جرس de y OS‏ ِالْعَمُوْدِء TP T‏ 
مِنَ الَْصْلء التلْمِيْدُ coelis‏ إلى oe elis «, ab‏ إلى فَصْلٍ 
آخر۔ 

التِلْمِبْدُ يَذْهَبٌ بَعْدَ ارس إلى جَُيْنَةِ المَدْرَسَة وَيَنْظر 
إلى فَجَرٰة  QécgLis ds; caelis aga oid ad‏ 
NE‏ الور یل في هدا الرّمنِ وير في رمن 
ua 3 estt - 7‏ قال اسان 


محادشة 
pun‏ الفراش يدق الجرسَ 
اي جر جرس یدق الفراش" الفرزاش یدق الجرس الكبيرَ 
بأي شي يدق الجرسّ هو؟ ‏ هویدق الجرس بالمدفة 
بأي مِدَقَةٍ یدق ؟ d‏ یدق بالمدقة الصغيرة 
این الجرس eSI‏ الجرّس الکبیر مُعلق بالعمود - 
أين المدقة الصغیر ٠ «à‏ المدقة الصغيرة بجانب الجرّس 


A $a y d 3‏ 
ی ۳ 22 ع 327 a‏ 5 ^ 
دق S‏ دففت دقفت قعت 
۲ ۳ 2 و 4 و ما م اد 

مھ A.‏ 8 تد 
یدق V T d‏ 
Ag A TT T 7‏ 
شم شعت شممت سشمومہ سممت 
2 ۶ و 
p.a t 4i. à 72 47.‏ اشم 
یسم تسم ue‏ ےہ 
2l‏ کے Zi a‏ مه Lu‏ 
فرت فررت فررت فرر 
s,s f£‏ 
.2 4 2 2,9 کا Ow‏ اف“ 
يهر تفر تفر تفرین گر 
x x x UU it‏ 
2 "و 


سے ہے و 
۰ - 
ز قم 


giri endo لانلقي - شْمٌ -هُمَي‎ - 9 - di ctas 
EI 63-2 


Quee enc un)‏ (انا-هوّ-انت-انت-هي) 
DHT!‏ الجرس pup‏ إلى المدرسة 


الدرس الشامن والعشرون. 


^ م 3 مي 5 


انا دَعَوْتَها 


ی ی Hu‏ 


انا «حامد) انا (فاطمة) «al‏ انت > هو » هی 


نا وَلَدُء هدّا کتابی‌ربی) 


انا بنتٌّ» هذه حجرتی(تی) 
A 2 7 ^ - of‏ 
انت تاجرء ذلك د كانك 


P4 

o ر‎ pu. o£ 

$ 1۳ 
انت بنت» تلك حجرتك 
وروی 2 


هي Ja z‏ ت تلك - بو ۳ 
دعااني دعااني دعااك 
Ji p‏ 


٦‏ و 
انا دَعَوتهة 


دغاني وَالِدِي 


کا ےہ تس مر وه E à - pg uu 9 ux.»‏ ۳ 
هذا eX a‏ انا ضربتة. هذا خبرء انا سمعته. هذه بنت , انا ضربتها 


هذا دَرْسِي ء انا خفظته ء تلك نافذة ء انت فتحتها 


,قراث الدَّرْسَ و حفظته 


8 ۰ 


قمرين - ١‏ ,على الضمیر المرفوع والمنصوب رالمجرور) 
هو رب ریب کتاببه 


قمرين-۲ (علی الضمير المنصوب والمجرور) 

pM dus Ea nd‏ " في حدیقیه» ومثى فِيْها 
۱ ۳ شجرة EMIT v‏ النيم (إسْقِهَا-لاتسْقِهَا) ‏ 
رفش في الحديقة > لا تخر iud‏ الَیّدان» لا تفش فيه 
١‏ إضرنه ولارن ۶ ره ولا ترَحیٴء أضرنك ولا اضر 

هو تر كني وَمَا ت و کك انك تر کته وما تر گي 

۱ ` تسمرین-۲ 
ul‏ دعوته» هو جاء إلى بيتي ۱ هو دعَاني» أن LS‏ إليه 
أنا دعوتهاء هي جاء اث Ji‏ هي دَعَتَنِي» 5 مَاذْمَبْتٌ إليها 
آنا دعوتكء انت ماجئْتٌ الي آنت 5365« آنا ماجثث اليك 
انا دعوتك» ان ماجئت اي | gris cal‏ اتا SL ine‏ 
C‏ هل‌هویضربك بیده؟ ١١‏ هَلْأْنْتَتَضْرِبُةُبِيَِك؟ 


ب " ۰ سس 
لد رس التاسح والعشرون ‏ 
ذهب حَامِدٌ 3 dive‏ د كان cy endi‏ حال بدا الکلام 
tice pen Quá‏ قال الخبّازُ: نَعَمء عندي 
yo dur yu‏ الآنَء Me‏ سأل: من ي شی هدًا edi‏ ال 
الخبَاژ: هذًا Aui‏ مِنْ MUI‏ الخالص 33 رخیّض, M‏ 
god‏ الْوَاجِدٍ ژبع A55‏ 
DER ME‏ ِحَامِدِء وَحُبْرًا تفه ودع ان لی 
e‏ مَشٰی مَع حَامِدٍ ای Jug!‏ وَفِي الْمَْزِلٍ dé‏ 
خَالِدٌ لحامد: خلّ هذًا adt‏ یا حَامِدُء و dd‏ حَامِدٌ A AR‏ 
وشگر aed‏ نم اکل وهو مروز 
| محادثه 
من سالك ؟ | Vu‏ 
ماذا تأخد من دکان الخباز ؟ آنا آخذ من کان الخباز خبرًا 


E حي‎ T jv. 
من یخبز الخبز؟ " الخباز یخبز الخبز‎ 


لا تأخذئ 
aos‏ 
Juss‏ 
as‏ 
بی ہیس 
1 ننک -لائنگر 


o 
6 2 
هت تخبز - لا تخبزي‎ 
: 3 - 


í R^ 7 ما م‎ 
۱ ۱ , Ae. "n. 
انت اخذت لنفسك‎ 3 VIR ela 
» (OXON 
م‎ 27 


له تَاخد 
ا تا كل 
JUS‏ 
لا تسل 


lás لا‎ 


خحذي 


ابدئي 


ابا 


SRL -‏ - اشکز - أشكري 
dm -‏ له زو - لا تدفعي 
on‏ - لا تدفع 
4 - إذفعي ! | 
diu‏ - اذفع 1 
j = có‏ 


Y - oui soni 


نا اخذث لف 


à. ۳۹‏ 3 
هو اخذ لنفسِه 


cod‏ لنفسل 
انت J olet‏ سل" 


(o3 (A) 

اخذغشر (ORA, .  ۱۱(‏ ثلائة غشرر۱۳) 
ازبَعَة عشررع ۱) خمسَة غشرره ۱) (OREL‏ 
سَبْعَةَ عشرر۱۷) Arie id‏ بَسْعَة (M)‏ 
عشرون (Y)‏ 
e de‏ (۱ ۲ )نان زعشوزن ر۲ ۲ لاله رَعشرزن (Yo‏ 
اع ژعشرژن ره ۲) CAS‏ ژعشرزن رد ۲) Ke‏ زعشرژن رد ۲) 
سَبْعَة 93 )6 dud (YV)‏ رعشرژن ر۲۸) A23‏ $353 ره ۲) 
5398( ار کرد .و 
(ode‏ نمانزنر.م 3039( مندر.١٠)‏ 
نة رزاح الغ (Vr Y)‏ مانتان وَوَاج ند ١ ١‏ ”)ثلاث Re‏ ره ۰ ۳) 
di‏ ره ۱۰۰) 07 نلان آلاف ره ۳۰۰) 


897 jui 
)۱۰۰۰۰ ۰ الف الف ره‎ ADEM 


5t 


adl‏ رس الوا d‏ والخلاتون 


AAT PAYED AT‏ (الثاني)» Ji‏ رالثالث)» السطر (الرٌابع) 
«urat 53‏ 531 (السَّادِسٌُ)» 853 (oe. 553! «quy‏ 
qu e‏ ارف ایلع الحايي Ge‏ الهم lh‏ عفن ۾ 
لح رالأزلى» الصَفْحَة (الانیق» الصَّفْحَةَ (الثالعق) 
ny :1‏ ال (الخامسّة)» TAE‏ (السَّادِسَةٌ) 
۱ الا رالسَابعَة)» الل (التامِئةٌ)» الججَمْلَةٌ (التَاسِعَةٌ) 
daz‏ «العَاشِرَةُ)» 9 الجَمْلَةُ الحَادِيَة عََرَة» ARAM‏ له عَسَرَة 
اي سطر قرأت مِنَ الكتاب ؟ قَرَأتُ من الكتاب السَّطرَّرِه) 

اي سَطرِ حفظت من الدّرس ؟  hae‏ من الدرس السطرّر۷) 
tib peii aos‏ أَحَذْتُ من المجلةٍالوزق رمم 
اي صَفحو کیت بن الكزاسة؟ ‏ - كيت ین الكرّاسة الفاح 
اي جُملة كمَبْتٌ في الکراسة ؟ Ls‏ في الکرّاسْة الجملةً Co‏ 
أي سورة خفظت من القرآن؟ ‏ حَفِطْتٌ من القرآن السورة (۸) 

أيّ ركعة تَرّكِ المُصَلَى بن SUAM‏ ترك المُصَلِي من الصَّلأَةٍ الر کعةر؟) 


هل وضعب النقطة (Y)‏ على الشين ؟ نعم : وَضَعْتُ ی 


الدرس الشاتى والسّلا تون 
۱ 


حامد ذه هب الى صدیقه وَسَالَهُ: 


: متی جعت الى oli‏ یا e Ar‏ 
: رَجَعْتٌ إلى هنا في السَاعَة الْوَاحدَة 


۱ مَاذا تفعل الآن ؟ ما بَرْنامَجْكَ ؟ 


و و 


: الآنَ آکل jai‏ ' وفي السَّاعَةٍ الثانيّة اذْمَبُ ای 


الْمَسْجِدٍ لِصَلاَةٍ 3 وَ مِنَ السَاعة المَالِعَةِ اف 
السدرس VE‏ إلى السَاعَة' الرابعت وفي السَاعَة 
ERU‏ 
المَاعَةٍ a‏ وَأَْجِعٌ إلى الْبَيْتِ قَبْلَ السَاعة 
السابعة. 


alf « a "wu 
مادا تعمل فى الساعة النامنة ؟‎ : 


۶ و 


: ۲ کل العشاء وَاذْهَبٌ لصَلاة العشاء ء وَمِنَ السَاعَة 


التاسعة ای العاشرة 2 الرس و خفظه 


کٹ E‏ وب PX‏ اس ی سے کے سن ی 
: وماذا تعمل في الساعه الحادية عشرة والثانية عشرة 
٤‏ ہا PEL‏ ہے ےی m‏ ےھ و ھا ہے ھا رگ 2 و ےظرے 
: انام بعد الساغة العاشرة ولا اغمل عملاء اهب مبکرا 


Ceca 


حامد 


e" 


تمرین-! 


نا LA‏ من النوم في السَاعة )٥(‏ 
METRE,‏ پر ہر ہر ۸7 011 
أنت Nue‏ بر وم (V)‏ 
هر (mnn C‏ 
هي تهب "Mu‏ ^^ 9( 


3 2 ise 
)5( 77۸۸7 هب الطفل ہہ‎ 


أنا أنام في الساعة (۱۰) 
أنت تنام في تن را 
انت تنامیٔن في ۸ (VY)‏ 
هو ینام فی ^ ر۱) 
هي تنام في 7 (Y)‏ 
نام الطفل في 7 (Y)‏ 


تنصريين- Y‏ رعلی قراء ة الأرقام بالعربية) 


(QV) 


رقم Et‏ ساجد (۱۸) 


رَه خجرتك (۱۲) رقم حجرتك 


رقم حجرتي )9( 


(8 yg )١١( رقم خجرته‎ 


(o3; - (68)‏ - رقم )9( - رقم رل - رقم رخ 


cT yu‏ ہپ ری 


)٩۰( 7 -)50( 2 


-(T 4) 
-)۷ ۰( 


نسمسر این ٣-‏ 
اسنلے 


متی تذهبٔ للصَّلاةٍ ؟ 

إلى أين تذهبٌ للصّلاة ؟ 
. من يذهب للصَّلاةٍ ؟ 

متی تخر ج للنزهة ؟ 

إلى ین تهب للنزهة ؟ 


من یذهب إلى الحديقة ؟ 


@ ۱۳۱ ریت زر 
7 ( 7۸-۸۰ ( +۰ 7۷ 
۱ متی تأكل الغداء ۲ 


من یا کل الغداء في الساعة )١(‏ ۲ 
ماذا تأكل فی الغذا: ۲ 

هل تأكل في الغداء خبز | ؟ 

أين تأكل الغدا: ME‏ 


هل تأكل الغداء في السرق ؟ 


ev 
الدرس الثالث والثلاثون‎ 

ایك جلال رَمَضَانَ ey‏ السّبْتِء فرخث uiu‏ الهلال, 
رضم ae Y ax‏ وَمَاتَِبْتُ 6 لي Jl ex cd‏ 
9 صَائِمُ يا ماجذ اليم فك نعم یا ابی. وَأَصُوْمْ- ان شَاءَ 
ex 0‏ فرح وَالِدِيْء وَدَعَا لي بالخیّر» وَقَالَ: ها 
الشهر شَهرٌ VETERE‏ 
oig‏ هي ليله القذر وهي خَيْرٌ من الف شَهْرِء Jur‏ 
کتاب NU‏ 4 «لقرآن (ei d‏ في هلله AMT‏ ل ال اك 
وَهُوَتوّابٌ رَحِيْم 


da‏ مَرِض ax‏ الا ud‏ صام یرم آلازبغاو وَيَوْمَ الْحَمِيْس 

رحزن وبکی» وقال: 22 یم الجمعةرعلی کل Qd qe‏ 
eas d: d‏ هذا برع EET‏ نت مَريْضُء وَمَا عَلَى 
i‏ جوز s di aaa‏ | 


رآی- یری-ضام بصم doe o7‏ نَضُمْ- توب سیب - لب 
UP‏ - یمرض - قبل- يَْبَل- بل لا بل - حزن - ین 


جاز - يجوز 


6۸ 


نسمسريين- | 


Pd - 


نا وم یوم الا 
انت تَصُوْمْ يوم الازبغاء 
هو يَصُوْمِ يوم الجَمُعَةٍ 
"mod‏ 


DEPT 


تمر 


2 


جاز لك dj‏ 


dire ie یجوز لك‎ ۰ 


ui — dj 


یجوزلهە يجوز 


T2 ^ PE» , 2 E. ^‏ الى 2 oz o‏ در ہی 
sum‏ الصوم » وَمَا Sur‏ ترك الصوّم و ترك الصلاة 


P4 


Sas‏ له الصَوّم» ولایجوز له ترك الصوم وَتزك الصلاة 
انت مَرِيْضُء يَجَوْرُ لك ترك الصّوم» فلا تضم الیرم 


P 
۰ 


نت قَوي» َو لك نز لشوم. قشم از 
| تصرین (Y)‏ محادتة 


كيف لیلة القدر ؟ 

في أي شهر iLJ‏ القدر ؟ 

us‏ القرآن الكريم؟ 

ماذا تَعْمَلُ في شهر رَمضَانَ ؟ 
باي سني OS‏ في هذا الشهر؟ 


 e8 |‏ || 
الدرس الرابح والّلاثون 

لت الس في E o cen‏ محص إلى 
٠‏ عمله M wp er‏ امد Ur‏ إلى La yai‏ 
yo icis‏ جع go te‏ الْمَذْرَسَة, mo‏ 
at‏ وَالْحَرٌ d‏ هو 63 من CRI‏ العرّق يَسِيْلُ من 
Hle Ro‏ تخت رح 

cA ais کر‎ qne cel اخث حاير‎ 
Wt PIMI في‎ KA وَوَضْعَتَ‎ Xd الما في‎ 

S‏ فيه 4 các‏ ال وت اکن 

صر كل قوي ہیس قال يايد 

تال یا أخي, انت TIR aed‏ تشْعْرٌ cpu‏ هذا شراب 
ope‏ هو 3,6 VA «ei als ds‏ 

" فرح حَامِدٌ بهذا الْعَمَلِ وَقَال: EVI‏ 
نحت er‏ لب Sce age‏ ِن اله dels‏ الب من تد 


Aa وَشْرِبَ وَهُوَ مسر وَهِيَ مَسْرُوْرَة‎ e 


یلع سل یسیل Bü-ie‏ 
تماش ٠‏ لوب وین 
قطع-یقطع عَصَرَيَعْصِرٌ PALA ١‏ 

۱ نسنسریین -۲ ۱ 

030 9ل — طالعة « ان 
oed M‏ سه A‏ و اط لے cg‏ 
5 مال انت Mr‏ انت .....بالخو 
هو جس EST‏ هي — du‏ حامد a‏ 7 


بیو ودے ہہ 

تطلع في الساعة السَادسة 
نورالصباح de‏ 

المدرسة محبو بة لحامد 

الحر الان شدیڈ ' 

حامد جلس تحت الهرو حة 
حامد تعبان من الحر 

أنا أشعر بالحر.الشدید 

امغر الجر الشنيد في الاي 


متى تطلع الشمس ؟ 

فى ijf‏ ساعةٍ تطلع؟ 

كيف نورالصباح؟ 

أي شي مَحبوبُ لحامد؟ 

كيف الحر الآن ؟ 

من جلس تحت المروحة؟ 
B x i‏ 

حامد من أي شي تعبان ؟ 

بس B.‏ و کے 

باي شي تشه انت ؟ 

متی تشعر بالحر الشدید؟ 


سَاجذ امام 983 الخضرء 553 RS rem‏ 
سیف وا سر سر او یں 
باذنجان ء بَامِیة لفت › ؛ تغناع » د 2 eal c3‏ الخضري 
یزان وَوَرَاءَ ٥‏ ملاث, في مر من 
ساجد قرب من الخضري وَفَال: 

e‏ : صَبَاحَ الْخَيْرِ 

الخضري : صَبَاحَ الْحَيْرِ» أهلاً وَسَهْلاً > عندي خضر 
طازجَة وَرَِیْصَة 

"y. c : ilu‏ من البطاطس, > ونصف 
. کیلومن الطَمَاطم وَالْجَزْرء مَاتِ الحْضَر الطازجة. 
حصي : كل اضر b‏ وج 

ieu‏ : هلا الْجَرَرْرَدِي ات من سل اخری 


كه 


5 


is aA‏ ورن D‏ وَالّمَاطم ولج في ال 
ساجڈ اخذالخضر ees;‏ في pem de AL‏ 
اجه 53 ai‏ الى الخضري. i!‏ الْحْضَرِي «ei‏ 
ون 7 AA‏ 
ساجد icti 2s;‏ 235 إلى «cdi‏ ام it‏ فرخث 
Ay cis LA, FESTOS‏ 
نسمسریین - ١‏ 

(هو) 5$ (مي) 2355 رانت) ej‏ نت (Ul cj‏ 455 
p 7 Ug" 27‏ 75 50 2 ترنین 77 ازن 

ِنْ -زني - لا تِن - لا تزني 


مصادنسة 


این ساحد ؟ ساحد امام کان الخضر 


ین Landi‏ الطاز جَة ؟ اضر الطازجَة عند الخضَّري 
ادا اخٌ ساجد ؟ il‏ ساجد asd‏ 

مَنْ S)‏ الخضر في الهیزان؟ الخضري 555 الخضر في المیزان 
ماذا $55 الحضري ؟ 555 خضري الخضرَ 

كيف تلك اضر ZEE‏ تلك الخضر طازجة 


هل وَزَنتَ شيئا ؟ لا: اناما 513 شیئا 


| هل Lab‏ الفمن إلى الخضري ؟ تعم: دَفَعْتُ الثمنَ إلى الخضري 


| d 
ااسد رس السادس والسلانسون‎ 
(الغضار‎ 


ED 

m aai الى‎ $ s التذ‎ (EX اہ‎ TREAT UAR 

على الرصیفِ» de‏ بُرْهَةٍ جَاءَ القطار» وَوَقَفَ dé‏ 
0800701 


^ 
م 3 ہی 


TUNE 
رکب القطاز. وَجَلَس على مَفْعَدٍ بجنب التافذّةء سار الْقطاز‎ 
حامذ نظرٌ من النافة ای ازع الاخضرء وَفَرِحَ بمنظره‎ 
۱ | | الْجَمِيْل‎ 

في الساعة الرابعة qaa‏ حَامِڈ صَفَارَةَ c «dad‏ وَصَلَ 
القطاز إلى الفريَة. وَوَقَفَ في abri‏ نَرّلَ خامذ من القطارء 
هو مشروز عم حَامِدٍ gt‏ عَلَى الرّصِيْفٍ حَامِدٌ 4T,‏ 
TEN‏ 

السّلام علیکم وَرَحْمَة ال یا عَبّي | 

العم eS ey:‏ السام وَرَحْمَةُ الله فلا ها یا حامد! 


At 
لعو : کیت الك یا خابد!‎ 
امع َة يا يي وَكَيْفَ انڪ يا عي‎ : Qu 
! خامد‎ GAS أَناأَئِضًامَعٌ‎ MT 
DÀ فى‎ eh وَوَصَلَ إلى‎ ai مع‎ iet "ns iai: 


-^ ۵ 


خت Sb VAM‏ خامد. EM uc, JL‏ 
تمسرین-! 
ليقت و القطار » 22 إلى m‏ الأخضر ء هو ا السيّارة 


من وَصَلَ إلى المَحَطَة ؟ من اخدّ التذكرةً؟ هل ات نت اخدت التذكرةً ؟ 

هل أت Sidi‏ إلى دهلي ؟ هل أخحذت التذكرة إلى قريتك ؟ 
من جل عَلَى الرَّصِيْف ؟ أن وَقْفَ القطارٌ؟ متى جاء القطار؟ 
50A‏ هل سار (OSEE‏ إلى أينَ سار القطارٌ؟ 
من ol‏ من نافذة القطار ؟ من قال : al‏ وسهلاء من فرح بلقاء حامد ؟ 
هل ات ت رکب العربة ؟ھل انت ت CCS‏ الدرّاجة ؟ هل تر کب السيّارة ؟ 
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السد رس والثلاثون 
( فصر جميل ( 


: انظز يا خالد» هذًا فقضر الأییر, قضر et‏ 
: قَصو بدیع و کبیز وَمَا فی هلذًا اله EIS‏ 


Ne IT ٠‏ وہ5 ^2 "oat‏ ^ وی سپ کے م 
حامد : في هذا القصر : جنينة و اسعة ونافورة جَديِدّة» وله باب 


E. 
رنيسي» وباب جانبي» وسور خديدي.‎ 


edd‏ الاب Me‏ حَِيْدِي CUR dé‏ گهربی. 
: انظر یا e‏ !لباب d de ee‏ 8 من 
: آمامالباب صُنْدُوْقٌ uei‏ وَلِمَاذَ هو یاب ۲ 

: ها d. diu iai AA‏ ال 

:هل cles‏ هذًا Padi‏ يا ابي ؟ 


69 " 
f LU - P E‏ 
٤‏ م و ^ i wv‏ 2 ی PI"‏ 
ہر و فيه شيئا آخر » فيه مظلة حشبیةء امامها 
: نعم : رایت فيه شیئا اآخرء فيه م ہی 
۰ 


َه عد 7 EL. o,‏ 020.20 
نهرصغیر» لون ماه فِضِي ‏ 


حامد 


خالد 


خالد 
حامد 
خالد 
حامد 
خالد 


حامد 


خالد 


حامد 


an اباب الرئئيسي للقضرٍ‎ LS et 

نافورة جدیدةء جنينة و اسعة 85 الجديدة للجنينة e‏ 
نسمسریین -۲ 

Uf‏ دخلتٌ القصر من الباب الجانبیء, وخرجت من الباب الرئيسي 

البابُ الجانبي في الشّمالٍ وهو صفیر» هو مفصوخ کل وقت 

الباب الرئيسي في الشرق  »‏ وهو کبیر» وله نافذة » هي مفتوحة 

انا جلسث aal‏ النهر الصغیر في الجنينة تحت المظلة الخشبية 
نعصرنین-٣‏ 

من أي شي هذا النعدبوق ¢ هذا الصندوق من الخشب 

اهذا الصندوق خشبي! نعم: هذا العتدوق خشبي i‏ 

ما هذا ؟ m‏ هذا صندوق في 

لاي شي هذا الصندوق الخشبي ؛ هذا لصندوق التخشبی للبرید 

اي صندوق للبرید ؟ . للبرید الصندوق Si‏ 

هل للبرید صندوق حدیديٰ ؟ ‏ لا:للبرید صُندوق mi‏ 

من اي شي سور القصر؟ سور القصر من الحدید 

هل السوزخشبي ؟ لا: السورٌ خديدي 

أين المصبا C‏ الكهربي ؟ المصبا ح الكهربي على العمرد 


T 
اللدرس السسامسن والسلا تون‎ 
ge رضفَدلة و‎ 


في الجنينة جر ء عَليْهَا مضفوز, جَاءَ ث طفلة إلى لح 
co;‏ الُْضْفٰوْرء رلْعضفور نظر لاله ال 

لي رت جَمِیْلء Ole IU;‏ لي جناخ "Gu zl gs‏ 
Qud «ole ju id‏ یا ضفرا تعال, وال ali‏ 
القفص بَيْت لَطِيْفٌ لَك تَعَال, EE‏ الْبَيْتِ اللَطِيْفي۔ 

لمضفزر : ee‏ اش لي نی Eun‏ 
لغش py‏ منه بحريّة uai‏ لی مَخبسٌ» فَعَفوًا 6 
BETTER RS‏ 


و و و و و و و واه و و ۱ ۱ ۱ ۱ ۱ ۱ ۱ ۱ 998584959 E8858‏ 


۸ 
تمسريين-١‏ 
للعصفور صوت جميلء الصوت الجميل للعصفورِ۔ 
للعصفور غناء حلوء الغناء الحلو للعصفور الجميل 
للعصفور غش > جميلء العُش الجميل للعصفور الصغير 
عند الطفلة قفص جميل 2 القفص الجميل عند الطفلة 


۲- Qui nud 
القفص الذهبي‎ PY قفص مِن ذب‎ 


للانسان بيت حجري البیث الحجری للانسان 

في الحجرة مصباخ GU‏ في لیب مِرْوَحَة كهربائية 
نسمسریین - 5 

حیاته محبوبة له حیاتها محبوبة لھاء ‏ خياتك محبوبة لك 

٠‏ حياتكِ مَحبوبة لك . حيناتي محبوبة لي 

الحياة محبوبة کل حَيَوَان ۱ الحرية محبوبة لکل حَيوَان 


۹ 
السدرس التاسخ والشلاشون 
أله ری 


1 یس وو‎ 2 ow dog X ua Age اق ا‎ ou fuss ame 
4 الله ربي ورب کل شي هو خالق کل شي له الملك.‎ 


Z^ 4 7۳ 2‏ ^ 5 
28 و ۸ AUI‏ احا À HE 5 Alis‏ ^ دووف .2 NIORT.‏ 4 
لحمد» € شريك هو ede‏ بكل شی هر سمیع 
| ر“ 5-9 رھ 0 7 ي 5 ر - € 
و M‏ 


الله pay ul» je alm Go Xe‏ 
alos didis‏ کل شني, A‏ 35 هر يَرْرْقُ آلانسان 
«od‏ 655 کل s‏ هُوَ 5 انا A6‏ هداني o‏ 
إلئ صراط Jd aita‏ وله SG‏ هو رب عفر 
Gl ato 0053‏ موم بالل .هه اب غیر ال 
خلق- یِخلق: الحَلقُ . رزق-برژقالرزق 
هدیَهُدي:الد ای شکر- SR‏ کر 
من خَلَقَ السّماءَ؟ — من خلق الأْزض؟ ‏ من خلق الانسان؟ 
ماذا حَلَّقَ الله من یرژفك ۲ من هَدّاك إلى السّراط المستفیم ؟ 
rade‏ رَازِفك؟ 0 هلأنتمؤمنبالله! 


2 £ و 1 سوم 3 ج E‏ زره 


V. 
السد رس الأريسعون‎ 
(السقرآن الكريم)‎ 


مُحَمَّد 325 الله » عَلَيْه صلا اللہ هُوَ o5 za‏ 
ید y‏ وَالْجِن؛ هُوَ Jj‏ صَادق و انسَان کال 

AU pe (مخملون العربی‎ 4 NUT برسول‎ wy 5 

quias ue‏ لَه خبي. له quete‏ عَلَيْهِ y‏ کاب اللہ 
(القَرْآنُ (ei Sd‏ 

ias کلام اللہ کلام صَادِق‎ eoa cus 5i القر‎ 
e S ode ry الْحَيَّاة أن‎ ed poo 56 هو‎ 


p 


انا افراه وافهمه yrs 3o YU je‏ لكل 


oh‏ فَمهٌ ضرُوْرِيء وَالْعَمَل به لازم. 
نا p‏ فصل الله لام إنسان كايل 
لا یکذب ولا يغدر 3 e‏ 
سمریین 
تمل - ex‏ : العَمَلُ تلا - یلو 8I:‏ 
je‏ يَغْدِرٌ الغذر كَذَبَ-يَحَذِبٌ: الكذْبُ 


ماذا تفهم أنت؟ > هل تتلوالقرآن ؟ متی تتلو الفرآنَ ؟ 
IL TAM .‏ 
هل یکذب المسلمٌ؟ Mj‏ المسلمٌ؟ ‏ ہل ينجل المي 


VN 
الوا حد والاریسعون‎ m 


elsi Anu‏ القراء ة وَالكتابّة» وَيَعْرِفُ السَبَاحَةٌ وَالجَرٔی 
يذهب للقراء ‏ وَالكتابة إلى Je uy aaa‏ 


Pd 


eS o‏ لِلجر ې ای الْمَيْدَان. الذَّهَابُ إلى الْمَدْرَسَةِ 
سَهْل 5,935 uie‏ الْمَيْدَان سَھُل۔ 


.هم A‏ م 


ماج لا COCA 53 o£ o‏ عن AI‏ عَادة سي 


LU 


سے 
سے 


هو لا ترك الصَرْم رالا ترك الصّوْم وَالعِبَادَةِ لا یج هُوَ 

َحَضر فى Rad‏ ال لخضوز في ایازم للتلمیذ. 
e‏ اس پیم الله از Aider‏ 

هُوَ لا يَضْحَكُ امام DER EST‏ امام SEL‏ ذ و 


يَحْفَظ الدَّرْسَ وَيَفْهَمُهُ حفظ Dry n "ÀJ‏ ر N‏ 


ہے ور و ہے تھا رت t447. a‏ ہر وو و 
سبح - یسبح : السباحة خرج - یخرج : الخروج 
E‏ اٹ 55-55 :43 
27.2 ۵ «* و و ? Jo» b. E us Je‏ 
حضر — یحضر : الحضور بدا-یبدا : الیلء 


(علامات الفاعل في الماضي-في آخره) علامات الفاعل في المضار ع T‏ 07 الماضي 


m 2 € ^ A " o 
IT E عا ء بت : تا ت ئ۲ تا‎ 


VY 
السد رس الثاني والأريسعون‎ 

có‏ فَاظِمَةُ es‏ : يَجبُ عَلَيْكَ ji‏ بِالْبَاب 
anite;‏ حفط cc‏ ولا َو لك نا الوم قال odi‏ 
du eg‏ صَعْبٌ» $2 1S UA‏ بالبَردِ مُوْلِم. 

جَاءَ ت الْحَادِمَة sinl : s‏ جاهژء وَالْمَاءُ حَاضِرٌء 
ال فَاطِمَةُ للْحَادِم: $531 شَدِيْدَء عسل adt‏ بالماء البَارد 
iuh aJ‏ السَّاخِنُ ar‏ ِلْعْسْلِء cl‏ الْحَادِمَةُ : 
ai‏ با شزب, سل قَالَتْ فَاطمَة: هذا حَسن۔ 

dg 2‏ وقال o:‏ انا جع » کل لا از 
iib diis iu‏ الشاي ضروري. قَالَتِ الام : العام 
cj‏ هو 3923s‏ عَلَى الْخوّانء Qui‏ و کل, ed‏ اشرّب الشاي. 
iiu - ha SEIEN TE‏ : الحفظ 
طَبَحَ- يَطْبَحُ : الطبخ شعرّ - A‏ لسع 


. (الؤُصُولُ- الخضورٌ- الطبخ-الكنس- الحفظ- edt‏ الجُلّوْسٌُ- الذَّمَابُ) 


vv 


السد رس السالث والارسعون 


ماجد : منئ تَذْهَبٌ یا خالد إلى الْبَلْدَةِء INST‏ ۱ 

خالد :عند pub‏ الشَمْس «LAN‏ وعند غرزب qu‏ 
آزجع. gib‏ صَعْبٌ» dA EX)‏ 

IMG OS EMT‏ ؟ بالرجة بر 

Xe E ارب‎ xd zi, idi خالد :أرْكبُ‎ 
NE AORHS PATE لرجزع. رکب‎ 

ماجد :هل YET MN PY‏ في الصبًاح ؟ 

خالد عم : لي في الْبَلْدَةٍ دُكَان, cos‏ ال کان في الصّبَاحء 
لس a is a‏ لازم قضزل 4033 

تسمسرایسن (علی الأفعال مع المصادر) 

ci‏ ارات لوت 0 ^ فیح میمش 

طلغ - Ch: eiii‏ رب یفرب :لوب 

جلس يَجْلِسُ : الجُلْؤْسُ تل -ینٍل : 4 

e: ei |‏ وَصَلَّ - ai‏ : لول 

VES : یرجم : الرجزع َكب - يَرْكبٌ‎ e 

(علامات الفاعل في الماضي في آخره ۰ . (علامات الفاعل في المضارع في أول الماضي ) 


× ث ت ‏ ت ‏ ث. ئت er‏ ین » ۱ 


Vf 
تسمسریین-۱‎ 
bos و قوفي على الشجر‎ TENA, وصولي إلى المدرسة‎ 
Uca) تا‎ 


4 


(ضَروري-صَعْبٌ-ضْرُوريّة-الضّمس-لازم-لازمة-سَهُْلَ-و اجب 
نسمسربین-۲ 
هل تعرف ر کوب ہس (العربة — السیارة — الدّراجة) 
هل يجوز ترك...... للتلمیذ؟ (الدرس- القراء 8 - الکتابة) 
هل يجوز ترك......للمسلم؟ ‏ (الصوم - الصلاة - العبادة) 
يجب عليه الحضور في ...0 (الفصل- المدرسة - الدرس) 
يجب علیها الجلوس في dU‏ (البیت — الحجرة - المطبخ) 
يجب عليك الذهابُ إلى .0 (المسجد-السوق-الدکان) 
يجب عليك النوم فى sui) ٠...‏ - الفصل - الحجرة) 
يجب علي الخرو ج من .000 (السوق - المسجد - البيت) 


(يجوز - لا یجوز) 


Scanned by CamScanner 


Yo 


تمرين على اسم ال شارة والمشارإليه (مركبا تاما وناقصا) 
تمرين على الضمير المرفوع فى الجملة الإسمية 

المبتدأ معرف باللام والخبر مفردرالتمرین على المعرف باللام) 
المطابقة بين المبتدأ والخبر في التذكير والتأنيث 
تمرين على الجار والمجرور في الخبر ومكان المبتدأ ٠‏ 
تمرين على ا لخبر الم رکب من الاسم | لمشتق والجار وا لمجرور 
تمرین على المبتدأ المركب من الإشارة والمشار اليه 
تمرين على الاسم المضاف إلى الضمير المجرور 


تمرين على المركب الاضافی بجعلة ميدأ وخبراً 


اسم الإشارة للمفرد 
الحملة الاسمية 


// 2 


2 2 


// // 


۸ ۸۸ 


مراجعة السابق 

تمرين على الم رکب الاضافی والتوصیفی (معا) 
التمرین العام 

التمرين العام على أنواع الجملة الاسمية السابقة 
تمرين على المركب التوصيفي (فى المبتدأ والخبر) 
تمرين على الفعل الماضي اللازم (من المجرد الصحيح) 
7۸ مر رر المضارع 77۸ Q^ Uo)‏ 
تمرين على الفعل الماضي مع المفعول به QA // I7)‏ 
زر // // المضارع ومفعول فيه( ۸۸ // QA‏ 
ہےر فعل الأمر اللازم والمتعدي (// // Q4‏ 
تمرين على النھيی ‏ (من الفعل المجرد الصحیح) 
تمرین على الماضي و المضار ع مع المفعول فيه 
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تمرین على فعل معتل (المثال الواري) خمس صیغ 
ہر مم مم مر (الأجوف الواري) 7۸ ٩,‏ 
ہر مر مم مر (الناقص الواري) 7۸ // 
رر ہر مر مر (الأجوف الياني) ۸۸ // 
ہر مر زر رر (الناقص الياني) ۸۸ 7 
رر مر رر 47 مضاعف (فعل عام) 

رر مر مر 77 مھموز الفاء والعین واللام 
تمرين على الضمير المجرور المضاف اليه والعائد على 
الفاعل والضمير المنصوب (للمفعول به) 

تمرين على حفظ الأعداد والنطق بها ومعرفتها 

تعوید الطالب قر اء ة الأرقام بالعربية 

تمرین علی سباق الساعة (الزمنية) 

تمرین على ظرف الزمان (أيام الأسبوع) 

تمرین عام على الجمل الفعلية والاسمية 

مراجعة السابق 


2 ۸ 


27 // وتمرین على الاسم المنسوب (صفة) 


T. 
١ (وتمرين على المركبات الناقصة والتامة)‎ // // 

۸۸ وم // Ld‏ 
تمرین على استعمال مصادر الأفعال الواردة في الدروس 


7 // E ON ا‎ 


// // جو کی ري‎ UE 
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aU CU 
Aa] اضافه شده جدید‎ | 
فى بول چا عاذ وا یآ سان اور جا م ین د ب۔‎ rut خر وت‎ 
"yin عتوانات» اصطلاعات بلجييرات اور جد يد الفاظا‎ E ار‎ 
ااب‎ e کے سا مر - ہر سیب یں‎ 
- لکیا جا سکتا‎ ot بول پال يح‎ 255 
MM ے ۳ عنوانات تل على میں سوال وجوا ب او هو‎ 
رہتماکتاب۔‎ E رب ما لک چا سے والوں‎ 
euet /- سات :۲۵۷۱ ثمت‌صرف‎ 
ط نویسی‎ da 
عر اش اوراررو‎ 
noy t 
pP ۶ل‎ 
وا نے شطوط اور لاز مت‎ eal ما‎ e ناب جس میں سو‎ | 
جيل‎ AL وكتابت‎ od ad EUR کے لے دی جا نے والی‎ 
ستل ضرورى الفائط » اصطلا مات اور‎ en s ہیں اس کے علاوہ خیا‎ e کے‎ 
خر روز پل کرد گیا ے ۔‎ uz 
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